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Zmluva o spolupraci
C. Z-236/UKO/2021

uzavretd podla §269 ods. 2 a nasl. zdk. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v platnom znenf
(dalej len ,,Obchodny zikonnik’)
nizsie uvedeného dna, mesiaca a roku
(Lalej len ,,Zmluva®)

Nazov: Slovenské narodné divadlo

so sidlom: Pribinova 17, 819 01 Bratislava 111

ICO: 00164763

DIC/IC DPH: 2020829954 /SK2020829954

Bankové spojenie:

V zastapent : Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. generalny riaditel
Mgr. art Dipl. Ing. Barbora Sajgalikové, Art.D, riaditelka Centra marketingu
SND

(dalej len ,, SND*)

A

obchodné meno: Tanec¢na scéna

so sidlom: Pri Stadiéne 990/19 90021 Svity Jur

1CO: 53347986

Bankové spojenie:

V zastupent: Miroslav Janik

(dalej len ,,Partner”)

I. Charakteristika zmluvnych stran

1. SND je statnou prispevkovou organizaciou, ktorej zakladnym predmetom ¢innosti je v zmysle § 2 zak. ¢.
385/1997 Z. z. o Slovenskom narodnom divadle v znen{ neskotsich predpisov rozvoj nirodnej divadelnej
kultary, ktora prezentuje aj v zahrani¢i, umeleckd priprava a verejné predvedenie hudobnodramatickych,
dramatickych a tane¢nych diel, vydavanie a rozsirovanie periodickych publikacii a neperiodickych publikécif,
propagaénjch materidlov a usporadivanie vystav, ktoré propaguju jeho ¢innost. V zmysle Statitu
Slovenského narodného divadla .

Partner je obcianske zdruzenie .

II. Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri organizovani Block party
v termine 28.8. 2021 .
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2. Predmetom tejto zmluvy je zabezpecenie privodu elektrickej energie dna 10.7. 2021 v okoli novej budovy
SND pre potreby predstavenia Partnera.

I1I. Plnenia zmluvnych stran
1. Partner sa zavizuje:

1.1. Prezentovat’ Slovenské narodné divadlo ako partnera pri realizacii podujatia

1.2. Partner sa zavizuje jednotlivé plnenia predchadzajiceho clanku Zmluvy naplanovat’ v termine pred
realiziciou, pocas realizacie, ako aj vo vystupoch po termine realizicie podujatia.

1.3 Partner je povinny poskytnit’ SND maximalnu moznd sucinnost’ pre naplnenie zavizkov vyplyvajacich
z tejto Zmluvy.

1.4 V pripade neposkytnutia sucinnosti zo strany Partnera podla bodu 1.3 tohto ¢lainku Zmluvy,
v dohodnutom c¢ase zo strany Partnera, sa nedostiva SND do omeskania a nenesie ani ziadnu
zodpovednost’ za nesplnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

1.5.Na zaklade tejto zmluvy mat’ pravo vytvarat’ a §irit” fotografie z priebehu a realizacie.

1.7. Komunikovat’ spolupracu so SND ato formou vystupov s pouzitim loga SND. Predmetné vystupy
podlichaji schvéleniu zo strany SND. Partner sa zavizuje dodat’ vystupy na schvilenie v dostato¢nom
¢asovom predstihu. "V pripade ak si Partner nesplni povinnost” podl'a predchadzajicej vety a vznikne SND

skoda resp. ujma, Partner zodpoveda za skody spésobené danym vystupom v plnom rozsahu.

2. SND sa zavizuje:

a)  V uzkej kooperacii s Partnerom zabezpecit’ realizaciu podujatia dna 28.8. 2021

b) Balet SND sa zavizuje poskytnit’ pédium, ozvucenie, elektricki energiu a technikov
zabezpecujucich realizaciu podujatia

c) SND je je povinné poskytnut’ Partnerovi maximalnu moznu sucinnost’ pre naplnenie zavizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, pre plnenie podla ¢l. I bod 1.1 tejto Zmluvy.

IV. Platobné podmienky a Fakturacia

1. Dohodnuta cena za plnenie PARTNER podl'a bodu 1.1 ¢clanku 1T Zmluvy je vzajomnou dohodou urcena
na celkovi sumu 100 € + DPH. PARTNER vystavi faktaru za poskytnuté plnenie uvedené v ¢lanku III.
bod 1.1 pism. a), b), ¢), d) ato nasledovne: PARTNER vystavi faktaru vo vyske 100 € + DPH za
poskytnuté plnenie podla tejto Zmluvy najneskér do konca jala 2021.. Faktara ma  splatnost’ 30 dni od
vystavenia faktdry.

2. Dohodnuta cena za plnenie SND podla ¢l. III bod 2 pism. a) je vzajomnou dohodou uréena na celkova
sumu 100 € + DPH. SND vystavi faktaru za poskytnuté plnenie uvedené v clanku III ods. 2 pism. a)
Zmluvy a to nasledovne: SND vystavi faktiru vo vyske 100 € + DPH za poskytnuté plnenie podla tejto
Zmluvy najneskoér do konca jula 2021. Faktara so splatnost’ou 30 dni od vystavenia faktuary.

3.V pripade, ak nebude faktara spiﬁat’ nalezitosti podla bodu 4 ¢l. IV tejto Zmluvy, strana, ktora faktdru
obdrzala, je oprivnena zaslat’ faktiru nespliiajicu zakonné nalezitosti naspit’ strane, ktori ju vydala.
Splatnost’ takto vratenej faktiry zacina plynat’ v zmysle ¢l. IV Zmluvy az po vystaveni novej faktary.
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VI.

Faktiry budd obsahovat’ nilezitosti daniového dokladu v zmysle Zakona ¢. 222/2004 Z.z. o DPH v zneni
poslednych zmien.

Dorucovanie

Vyzva, ozndmenie alebo akykol'vek iny pravny ukon jednej zmluvnej strany (dalej len ,,ikon®) sa povaZuje
za doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskutocneny na adresu pre dorucovanie druhej zmluvnej strany
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktord tito zmluvna strana naposledy pisomne oznamila
druhej zmluvnej strane. Ukon sa povazuje za doruceny diiom, v ktorom druhd zmluvna strana tkon
prevzala alebo odmietla prevziat’, alebo v ktorom sa zasielka vratila spit’ ako nedorucena alebo neprevzata

v odbernej lehote.

Ustanovenia tohto clanku sa pouZziju aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvnych stran, a to najma
prostrednictvom uvedenia tohto bankového spojenia na prislusnych dafiovjch dokladoch, ktoré boli

zmluvnej strane dorucené.

Zmluvné strany sa zaroven zavazuju oznamovat’ si navzajom akékol'vek zmeny ddajov, ktoré sa ich tykaju
a su potrebné na pripadné uplatnenie tkonu alebo bankového spojenia, najma vsetky zmeny tykajuce sa
uzavretej Zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta
podnikania, bankové spojenie, z ktorého maju byt’ platby vykonavané, bankové spojenie, na ktory maja byt’
platby uhradzané a ddaje tykajuce sa objednavok, Ak niektord zmluvna strana nesplni tito povinnost’,
nebude oprivnend namietat’, ze neobdfzala akykolvek ukon, a zaroven zodpoveda za akdkol'vek takto

sposobenu skodu.

V pripade, ak je ustanovené v tejto dohode moznost’ doruc¢ovania pisomnosti prostrednictvom e-mailu,
povazuje sa za dorucenu sprava, ktorej dorucenie alebo prijatie je preukazatelné alebo potvrdené druhou
stranou na e-mailové adresy 0sob oznacenych v texte Zmluvy, a v zahlavi tejto Zmluvy.

V pripade, ze obmedzenie alebo opatrenia spojené s vyssou mocou (vis maior) napr. pandémiou Covid-19
zasiahnu do plneni podla tejto zmluvy, SND a Partner sa zavizuju, ze budud situdciu riesit” dohodou vo
forme pisomného dodatku k tejto zmluve v silade s platnymi legislativaymi opatreniami.

Doba trvania zmluvy a skoncenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvira na dobu urcita, do 31.8.2021.

Zmluvu je mozné ukoncit’ pred skoncenim doby uvedenej v €l. VI bod 1 tejto Zmluvy

a)  Dohodou zmluvnych stran

b)  Odstapenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran z dévodu podstatného porusenia povinnosti

vyplyvajicej zo Zmluvy

c) vypovedou jednou zo zmluvnych stran s vypovednou dobou 2 mesiace, ktora zacina plynat’

prvym dnom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane

Utinky odstipenia od Zmluvy alebo vjpovede podPa ¢l. VI, bod 2 nastivaji diiom nasledujicim po
dorucen{ odstupenia alebo vypovede druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa po doruceni odstupenia
alebo vypovede zavizuja bezodkladne si vysporiadat’ vzajomne svoje nevysporiadané zavizky vyplyvajiace
zo zmluvy.
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VII. Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pohladavky vzniknuté na zaklade tejto zmluvy nemozno postapit’ tretim

osobam, pokial’ to nestanovuje vseobecne zavazny pravny predpis.

2. Zmluva nadobuida platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom nasledujicim
po dni jej zvetrejnenia podla osobitného predpisu zikona ¢. 211/2000 Z. z.,. Zmluva sa uzatvira na dobu
urditd do 25.7.2021.

3. Zmluvu je mozné menit’ a dopliat’ iba formou oéislovanych, pisomnych dodatkov k tejto zmluve,
podpisanych obomi zmluvnymi stranami na tej istej listine. Zmeny vykonané inym sposobom st neplatné a

pre zmluvné strany nezavizné.

4. 'V pripade, ak sa nicktoré z ustanoven{ tejto zmluvy stane neplatné z dévodu rozporu so zakonom, zmluvné
strany sa zavazuji bez zbyto¢ného odkladu dohodnut’ na takej zmene zmluvy, aby nové dohodnuté
podmienky boli ¢o najpodobnejsie povodnému zneniu zmluvy.

5. Vsetky vzt'ahy z tejto zmluvy vyplyvajice, alebo s touto zmluvou suvisiace, vratane pripadnych sporov,
ktoré medzi ucastnikmi vzniknd, ako aj vzt'ahy tout Zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi

ustanoveniami Obchodného zakonnika a d’alsimi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
6. Tato zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z toho 2x pre SND a 2x pre PARTNER.

7. Zmluvné strany zavizne vyhlasuju, Ze si sposobili k uzatvoreniu tejto zmluvy, ich zmluvné prejavy sa
vyjadrené zrozumitelne, slobodne a vazne, nie v tiesni alebo inak nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuji

svojimi podpismi.

V Bratislave, dia V Bratislave, dria

Mgt. art. Matej Drlicka, ArtD. Miroslav Janik

generalny riaditel
Slovenské narodné divadlo

Mgr. art Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, Art.D,

riaditelka Centra marketingu
Slovenské narodné divadlo
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Priloha ¢. 1
k Zmluve o spolupraci
Z-236/UKO/2021
Oboznamenie sa s pravidlami Bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred
poZiarmi

Viazeny Partner, mame zaujem zabezpecit® Vam aj spolupracovnikom zabezpecovanym z Vasej strany primerané
vedomosti o bezpec¢nosti a ochrane zdravia pri praci, poziarnej prevencii a ochrane a o pravach a povinnostiach, s
ktorymi sa oboznamite v tomto dokumente, kde svojim podpisom a uvedenim datumu tato skutocnost’ potvrdite.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI
Ako spolupracovnik ste povinny:

1. Vykonavat’ spolupricu dusevne a telesne pripraveny a na vyzvanie sa podrobit’ vstupnej kontrole preukazujuce;
pripadné porzitie alkoholickych napojov alebo omamnych prostriedkov.

2. Dodrziavat’ predpisy o ochrane zdravia a bezpecnosti pri praci a ustanovené postupy v ramci spoluprice a
konat’ tak, aby ste neohrozovali svoje zdravie, ani zdravie svojich spolupracovnikov, ihned’ ohlasit’ na vratnici
novej budovy SND nevolnost’ alebo zhorsenie zdravotného stavu spolupracovnika, bezodkladne poskytnat’
prvi pomoc a privolat’ zdravotnicku pomoc.

3. Pri vykonavani spoluprice vzdy mysliet’ na bezpecnost’ svojho konania, neohrozovat’ svojich spolupracovnikov
a nepreceniovat’ svoje schopnosti.

4. Neuviest’ do chodu zatiadenia alebo stroj pokial nie ste presvedéeny, ze tymto neohrozite na zdravi alebo Zivote

svojich spolupracovnikov.

Nevykonavat’ prace, na ktoré nie ste vyskoleny a ktoré vyzaduju odbornu sposobilost’.

Nevykonavat’ obsluhu zariadeni alebo strojov, na ktoré ste neboli vyuceny — zaskoleny.

Udrziavat’ poriadok v priestoroch vykonu spoluprace, ako aj v komunikac¢nych priestoroch, napr. na chodbach.

Vykonavat’ ¢innosti v sulade s dopravnymi znackami a bezpecnostnymi tabulkami umiestnenymi na pracovisku

a komunikacidch pracoviska.

9. Dat’ si osetrit’ kazdy pracovny uraz a hned’ poziadat’ na vratnici novej budovy SND o vyhotovenie ,,Zaznamu

e

o uraze”, v spoluprici s technikom BOZP, resp. zodpovednym pracovaikom.

10. Ohlasit’ ihned na vratnici novej budovy SND akékol'vek zhorSenie svojho zdravotného stavu, ako aj stavu
Vasich spolupracovnikov, ktoré by mohlo zabranit’ riadnemu vykonu prace.

11. Pouzivat’ pridelené osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP), pridelené zariadenie pouzivat’ spésobom
na to uréenym, ihned oznamit’ zodpovednénu pracovnikovi za SND akykolvek jav ohrozujuci Vasu
bezpec¢nost’ na pracovisku alebo bezpec¢nost’ Vasich spolupracovnikov.

Zakazuje sa Vam:

Vnasat’ a pozivat’ na pracovisku alkoholické napoje.

Vstupovat’ na tie pracoviska a komunikacné plochy pracoviska, na ktoré nemate stihlas nasej organizacie.
Vymienat’, odstranovat’ alebo poskodzovat’ bezpecnostné zariadenia alebo oznacenia.

Vykonavat’ prace bez poverenia a oboznamenia sa na strojnom, elektrickom alebo inom zariadeni.

Cistit’ stroje, pristroje a zariadenia za chodu.

Rozptylovat’ sa pri praci pozornost’ou svojich spolupracovnikov alebo inych o0s6b alebo inymi aktivitami
akymkol'vek sp6sobom.

Zneuzivat’ prostriedky prvej pomoci umiestnené na pracovisku k inému ako predpisanému acelu.
Pouzivat’ cistiace prostriedky, Zieraviny a jedy nachadzajice sa na pracovisku na iné ucely nez si urcené.
9. Pohybovat’ sa v neosvetlenych priestoroch SND, hlavne javiska, povraziska, podjaviska, skladov a pod.

Sk L=

% ~

Pri pouzivani elektrickych zariadeni ako poucenému spolupracovnikovi, v stlade s § 20
Vyhlagky MPSVaR SR &. 508/2009 Z. z. sa Vam zakazuje:

1. Pracovat’ na nekrytych, zivych castiach elektrického zariadenia, pokial nemate na to opravnenie.

Dotykat’ sa priamo, alebo akymkol'vek predmetom nekrytych zivych ¢ast elektrického zariadenia. /netyka sa to

elektrického zariadenia s bezpeénym napitim alebo bezpeénym pradom/.

Pri pobyte alebo pri pohybe v blizkosti elektrického zariadenia pribliZit’ sa k nekrytym, zivym castiam.

4. Zacat svoju pracu skor, nez je elektrické zariadenie pracoviska Vam bezpec¢ne odovzdané odbornym
pracovnikom.

5. Pouzivat’ poskodené elektrické zariadenia.

©
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Ako oboznamenému spolupracovnikovi sa Vam povoluje:

Zapinat’ a vypinat’ jednoduché elektrické zariadenia.

Za vypnutého stavu premiestriovat’ a predlzovat’ pohyblivé privody spojovacimi $nurami, nahodit’ isti¢,
vymienat’ pretavené vlozky zavitovych poistiek len za nové vlozky rovnakej hodnoty.

Vykonavat’ udrziavacie prace na elektrickom zariadeni podla navodu vyrobcu zariadenia, vzdy pri vypnutom
stave.

Ako oboznameny spolupracovnik ste povinny:

Pred premiestnenim alebo presunutim pracovného stroja alebo spotrebica, pokial st tieto pripojené na

elektrickd siet’, vytiahnut’ vidlice zo zasuvky, aby nemohlo dojst’ k preruseniu, alebo vytrhnutiu pripojenych

vodicov.

Dbat’, aby elektrické zariadenie nebolo poskodzované.

Pri vyskyte statickej elektriny pri elektrickych, alebo neelektrickych zariadeniach ihned” upozornit’ na tento jav

zodpovedného pracovnika, pripadne udrzbara elektrického zariadenia pracoviska.

Akykol'vek mimoriadny tkaz a nedostatky na obsluhovanom elektrickom zariadeni, ako napr. brnenie pri

dotyku, nadmerny ohrev niektorej casti, trhavy rozbeh tocivych el. strojov, zapach po spalenine, dym a pod.

ihned’ hlasit’ zodpovednému pracovnikovi, zariadenie neodkladne vypnut’.

Poskytnut’ prvi pomoc pri drazoch elektrickym pradom pri dodrziavani tychto zasad:

e poskytnut’ prvi pomoc postihnutej osobe, len ked’ nie je pod pradom a postihnutého za ziadnych okolnosti
neopust’at’.

e ihned ohlasit’ na ur¢enom ohlasovacom mieste traz elektrickym pradom, privolat’ lekara a profesionalnych
zachranarov.

OCHRANA PRED POZIARMI A KONANIE PRI POZIARI NA PRACOVISKU
Prevencia ochrany pred poZiarmi a konanie pri poZiari na pracovisku — spolupracovnik je povinny:
Konat’ tak, aby ste nesposobili vznik pozZiaru.
Pri spozorovani poziaru, ktor§ nemoézete osobne uhasit’, ihned’ vyhlasit® poZiarny poplach.
Dodrziavat’ predpisy a pokyny na zaistenie poziarnej bezpe¢nosti na pracovisku.
Thned ohlésit’ javy na pracovisku, ktoré by mohli viest’ k poziaru zodpovednému pracovnikovi.
Nepouzivat’ prostriedky uréené k haseniu umiestnené na pracovisku alebo komunikaciach pracoviska k inym
ako urcenym ucelom.
Pri odchode z pracoviska vypnut’ elektricky prad na zariadeniach, ktoré sa po vasom odchode z pracoviska
nebudu pouzivat’.
Udrziavat’ trvaly pristup k prenosnym hasiacim pristrojom a hydrantom.
Dbat’ na uskladniovanie hotPavych materidlov podla prislusnych predpisov.

Dodrziavat’ zakaz fajéenia v uzavretych priestoroch budov SND.

Spolupracovnik bol oboznameny s pouZitim tychto druhov prenosnych hasiacich pristrojov:

Praskovy hasiaci pristroj

Hasivo: univerzalny prasok

Udinok: dochadza k poklesu energie potrebnej k horeniu, izoluje horiace predmety od okolia
Vhodny: na pevné a tekuté horiace latky,na zariadenie pod napatim

Nevhodny: na vol'ne ulozené horiace latky

Snehovy hasiaci pristroj

Hasivo: oxid uhlicity
Udinok: dusivy ucinok na ohen, vypudzuje vzduch z okolia horiaceho predmetu
Vhodny: na tekuté a plynné horl'aviny, na zariadenie pod napitim

Nevhodny: sypké voIne uloZzené hmoty ako muka, uholny prach, piliny a pod

OHLASOVNA POZIAROV SND:

Telefon — klapky: 221, 225

Telefonne &isla: +4212/20472221, +421 2/20472225
Ostatné dolezité telefonne Cisla:

8/ 150 Hasi¢ska jednotka

& 155 Rychla zdravotna pomoc
= 158 Policia

& 159 Mestska policia
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8 112 Integrovany zachranny systém

Suvisiace predpisy:
Bezpecénost’ a ochrana zdravia pri praci:

Zikon NR SR ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik price v zneni neskotsich predpisov.

Zikon NR SR ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri prici v zneni neskor$ich predpisov.
Dokumenticia BOZP, traumatologicky plan, poskytovanie prvej pomoci, pracovny poriadok, prevadzkové
predpisy, pracovné postupy, analyza rizik a hodnotenie nebezpecenstiev vyplyvajiucich z pracovného procesu,
opatrenia na ich odstranenie, neodstranitelné nebezpecenstvo, povinnosti zamestnancov na useku BOZP
a ostatné ustanovenia vyplyvajuce zo zdkona o BOZP.

Zakon NR SR ¢. 125/2006 Z. z. o indpekcii prace v zneni neskorsich predpisov.

Zikon NR SR ¢. 355/2007 Z .z. o ochrane, podpote a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zékon ¢. 377/2004 Z. z. o ochrane nefajéiarov zneni neskorsich predpisov.

Vyhlaska MZ SR ¢. 542/2007 Z .z. o podrobnostiach a ochrane zdravia pred fyzickou zit'azou pri prici,
psychickou pracovnou zat’azou a senzorickou zat'azou pri praci v zneni neskorsich predpisov.

Vyhlaska MZ SR ¢&. 541/2007 Z. z. o podrobnostiach o poziadavkach na osvetlenie pti praci v zneni neskorsich
predpisov.

Vyhlaska MZ SR €. 99/2016 Z. z., o podrobnostiach o ochrane zdravia pred zat’aZzou teplom a chladom pti
praci v znenf neskorsich predpisov.

Vyhldska MZ SR ¢. 448/2007 Z. z. o podrobnostiach o faktoroch price a pracovného prostredia vo vzt'ahu ku
kategorizacii prac z hPadiska zdravotnych rizik a o nalezitostiach navrhu na zaradenie prac do kategorif v zneni
neskorsich predpisov.

Vyhlaska MPSVaR SR ¢. 500/2006 Z. z ktorou sa ustanovuje vzor zdznamu o registrovanom pracovnom uraze
v zneni neskorsich predpisov.

Vyhlaska MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z. z. na zaisteniec BOZP s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktorou sa povazuju za vyhradené
technické zariadenia v zneni neskorsich predpisov.

Vyhlaska MPSVaR SR ¢. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpeénost a ochrany
zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o odbornej spdsobilosti na vykon
niektorych pracovnych ¢innosti

Nariadenie vlady SR ¢. 115/2006 Z. z. o minimalnych zdravotnych a bezpe¢nostnych poziadavkich na ochranu
zamestnancov pred rizikami sivisiacimi s expoziciou hluku v znenf neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢. 272/2004 Z. z. ktorym sa ustanovuje zoznam prac a pracovisk, ktoré su zakazané tehotnym
zenam, matkam do konca deviateho mesiaca po porode a dojciacim Zenam ... v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie vlady SR 276/2006 Z. z. o min. bezpeénosti a zdravotnych poziadavkach pri prici so zobrazovacimi
jednotkami v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlddy SR 281/2006 Z. z. o min. bezpec¢nosti a zdravotnych poziadavkich pti ruénej manipulacii
s bremenami v znen{ neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢. 387/2006 Z. z. o poziadavkich na zaistenie bezpecnostného a zdravotného oznacenia pti
praci v znenf neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢ 391/2006 Z. z. o minimalnych bezpec¢nostnych a zdravotnych poziadavkich na pracovisko
v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlddy ¢. 392/2006 Z. z. o minimalnych bezpec¢nostnych a zdravotnych poziadavkich pri pouzivani
pracovnych prostriedkov v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢ 395/2006 Z. z. o minimédlnych poziadavkich na poskytovanie a pouZivanie osobnych
ochrannych pracovnych prostriedkov v zneni neskorsich predpisov.

Ochrana pred poZiarmi:

Zakon NR SR ¢. 314/2001 o ochrane pred poZiarmi v zneni neskorsich predpisov.

Vyhl. MV SR ¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorsich predpisov.

Vseobecné poziadavky ochrany pred poziarmi v objektoch a priestoroch organizacie.

Vyklad o poziarnom nebezpecenstve pre prislusné pracovisko, poziarny poriadok pracoviska o skladovani
hotTavych latok, pracovna disciplina.

Oboznamenie sa s rozmiestnenim hasiacich zariadeni, hasiacich pristrojov a s pouzitim prenosného hasiaceho
pristroja.
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e Spo6sob vyhlasenia poziarneho poplachu v organizicii a na pracovisku, povinnosti zamestnancov pri vzniku

poziaru — POZIARNE POPLACHOVE SMERNICE, POZIARNY EVAKUACNY PLAN.

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze ku dilu podpisu Zmluvy o spolupraci &. Z-236/UKO/2021 som bol (a)
pouceny (4) o zasadach bezpecnosti aochrany zdravia pri praci, ochrany pred poZiarmi, pred
uskutoénenim spoluprace v priestoroch SND. Som si vedomy (a) vyznamu bezpecnosti prace a ochrany
zdravia pri praci, ako aj povinnosti, vyplyvajucich zo zakonov, vyhlaSok, nariadeni vlady, a d’alSich
predpisov tykajuacich sa spoluprace uskutocnenej na zaklade Zmluvy.

Miroslav Janik
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